“CARGA PUBLICA” MOTIVOS DE INADMISIBILIDAD

Hay una serie de requisitos de elegibilidad (conocido como motivos de inadmisibilidad) que el gobierno federal

considera al determinar si admiten un individuo en los Estados Unidos o permitir a un inmigrante ajustar su estatus y

convertirse en una permanente legal residente o para recibir una tarjeta verde. Un tal factor es si la persona es o puede

convertirse en una "carga publica". La administracién esta proponiendo revisar drasticamente el analisis de la carga
publica tratando de ampliar significativamente los beneficios publicos y el numero de inmigrantes, considerados en su
analisis de la carga publica.

1. La regla propuesta perjudica a las familias. Los cambios propuestos para el analisis de la carga publica estan
profundamente sobre como se socavan la salud, el bienestar y la unidad de legales inmigrantes y familias del
estado mixto. La nueva norma impedira reunificacion familiar para muchas personas que buscan admision legal a
los Estados Unidos, como muchas personas mas se les negara entrada en el suelo de carga publica. Ademas, es
probable que obliga ciertas familias estado mixto legalmente presentes en Estados Unidos a optar por unidad
familiar y el bienestar fisico, como solicitar o recibir beneficios publicos vitales por individuos que se encuentran en
los Estados Unidos sobre visas o buscan para ajustar su estado puede poner en peligro su capacidad de
permanecer en los Estados Unidos y atender a sus hijos.

2. Laregla propuesta esta dirigido a los inmigrantes legales. Como se sefal6 anteriormente, esta regla propuesta esta
dirigido a personas que estan en el pais legalmente o que buscan llegar a Estados Unidos legalmente. Sin duda,
disuadira a tales individuos de inscripcién para los programas que cumplen los requisitos de lo contrario. De hecho,
la mera propuesta de esta regla ya ha tenido un efecto amedrentador sobre la disposicion de las familias a acceder
a servicios y beneficios criticos.

3. La regla propuesta podria evitar que las familias reciben nutricién Vital y asistencia para la vivienda. Sabemos la
importancia de estos programas y servicios, y el papel que desempeinan en ayudar a las familias conseguir detras
en sus pies y mantener la autosuficiencia.Comentario en la propuesta regla considerar enviar comentarios a:

https://www.regulations.gov/. Debido comentarios por el lunes, 10 de diciembre.
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“PUBLIC CHARGE” GROUND OF INADMISSIBILITY
There are a number of eligibility requirements (known as grounds of inadmissibility) that the federal government
considers when determining whether to admit an individual into the United States or allow an immigrant to
adjust status and become a lawful permanent resident or to receive a Green Card. One such factor is
whether the individual is or is likely to become a “public charge.” The Administration is proposing to drastically
revise the public charge analysis by seeking to significantly expand the public benefits—and number of immi-
grants—considered in its public charge analysis.
1. The Proposed Rule Harms Families. The proposed changes to the public charge analysis are deeply concerning as
they will undermine the health, wellbeing, and unity of lawful immigrants and mixed-status families. The new rule will
prevent family reunification for many individuals seeking lawful admission to the United States, as many more individuals
will be denied entry on the public charge ground. Further, it will likely force certain mixed-status families lawfully present
in the U.S. to choose between family unity and physical wellbeing, as applying for or receiving vital public benefits by
individuals who are in the U.S. on visas or looking to adjust their status may endanger their ability to stay in the United
States and provide care for their children. This is a choice no family should be forced to make.
2. The Proposed Rule Targets Lawful Immigrants. As noted above, this proposed rule targets individuals who are in the
country legally or seeking to come to the U.S. lawfully. It will undoubtedly deter such individuals from enrolling for
programs for which they otherwise qualify. In fact, the mere proposal of this rule has already had a chilling effect on
families’ willingness to access critical benefits and services.
3. The Proposed Rule Could Prevent Families from Receiving Vital Nutrition and Housing Assistance. We know the
critical importance of these programs and services, and the role they play in helping families get back on their feet and
maintaining self-sufficiency.
Comment on the Proposed Rule Consider submitting comments at: https://www.regulations.gov/.

Comments are due by Monday, December 10.

LOTERIA LOTERIA
El préximo sabado, 17 de noviembre. Next Saturday, November 17.
En el Saléon Schuckenbrock de 3:00 a 6:00 PM. In Schuckenbrock Hall from 3:00 to 6:00 PM.

LA CRUZ OBLATA VOCACIONAL OBLATE VOCATION CROSS
El domingo pasado, Eduardo y Bernardina Hernandez Last Sunday, Eduardo & Bernardina Hernandez took
llevaron la Cruz Oblata para pedir por vocaciones. Hoy home the Oblate Cross to pray for vocations. Today
Cecilia Martinez la recibira a las 8:30 A.M. Cecilia Martinez will receive it at the 8:30 A.M. Mass.

LAS MISAS DE REPARACION MASSES OF REPARATION
Se ofreceran todos los viernes Will be offered every Friday
durante nueve semanas a las 6:30 PM. for nine weeks at 6:30 PM

ESTA SEMANA /THIS WEEK

Sun/Dom 3:00 PM  Doctina/ Religious Instruction: All Rooms

8:30 AM  Zumba: Salén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
7:00 PM  Comunidad San Eugenio: Casita Rm3; Dcno. Jesus y Consuelo Hernandez 956.459.7324

Lun/Mon 7:00 PM  Grupo de Jovenes / Youth Group: Office RmA; Yulissa Santos
7:00 PM  Conquistando las Naciones: Schuckenbrock Hall
8:30 AM Zumba: Salén Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
Mar/Tue 6:00 PM NINOS Head Start: Salén Schuckenbrock
7:00 PM  Hora Santa: Iglesia / Holy Hour: Church
7:30 PM Adult Confirmation Class: Office RmB, Dcno. Roman Ramos
. 8:30 AM Zumba: Salon Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
Mier/Wed

7:00 PM  Doctrina / Religious Instruction: All rooms: Belinda Rodriguez 956-639-2391

8:30 AM Zumba: Salon Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
Jue/Thu 7:00 PM Ensayo de los Matachines: Sal6n Schuckenbrock, Mari Ramirez
7:00 PM AA: Casita R3: Rodolfo Ibarra

8:30 AM Zumba: Salon Schuckenbrock, Ana Araiza 956.545.7136
Vier/Fri 6:00 PM  Ensayo del Coro Angioletti / Angioletti rehearsal: Office RmB; Nancy Cruz 956.983.0845
7:00 PM  AA: Casita R3: Rodolfo Ibarra

8:00 AM  Confirmation Retreat: All Rooms, Belinda Rodriguez, 956-639-2391
Sab/Sat 3:00 PM  Loteria: Salon Schuckenbrock
7:00 PM  Confesiones: Iglesia Parroquial / Confessions: Parish Church

INTENCIONES DE LA MISA Viernes 11/16/18 6:30 PM - los Oblatos HORARIO DE MISAS
- Bill &Sfit: rF(T:tyc;lI:g(I):g :ﬁ?u?versary Sabado 11117118 3:00 PM - Boda Sabado 5:00 PM (English)
1 Dan Junker Antonio Ramos & Brenda Mireles Saturday )
t Fany Cavazos Domindo 8:30 AM (Espaiol)
Domingo 11/11/18 ®@® Sun da;-? 10:30 AM (Espaiiol)
8:30 - Por la Salud de Adam Valle t‘ 5:00 PM (Espaiiol)
T Byron Pineda H Bt IUI‘%
t Adan Valle ¥aé§?ji 6:30 PM (Espafiol)
{EduardoReyna 11/03118 5:00 PM  $1,755.00 — )
t Rubén “Chacho” Rodriguez Jr.  11/04/18 8:30 AM  $760.00 Miercoles .
10:30 1 Esther Rodriguez - 1° Aniv. 11/04/18 10:30 AM $966.00 \Wednes- 6:30 PM (Espanol)
t Ma. Guadalupe Castro - 6° Aniv. 10/28/18 5:00 PM $617.00 day
1 Irene Bravo Donations $425.00 Jueves )
it o S Events $1,797.20 Thursday 30 PM (Fspancl
 Isidra Conde (-11.5% Parish Assessment -$726.82) Viernes N
+ Maria De Jests Campa Moreno Total $5,593.38 Friday 6:30 PM (Espanol)
t Raquel Castafién Campa . .
5:00 t Pablo Tamayo Weekly Expenses: $4,989.57 Confe§|ones/ Confessions
t Sostenes Cepeda Sabado/Saturday
T Gregoria Moreno Net Income H . .
: rari ficin
t Rufina Moreno From Collection & Events  $603.81 orario de Oficina
1 Evangelina Cepeda Office Hours
Martes 11/13/18 6:30 PM ) ) 8:00 - 5:00
t Jorge Naranjo - Misa con Cenizas ~ Capital Campaign (Nov)  $2,630.31 | | \neq viernes / Monday-Friday
Miércoles 11/14/18 6:30 PM - los Oblatos Al Saints Day $254.00 Cerrado / Closed:
Jueves 11/15/18 6:30 PM - los Oblatos Sabados y Domingos




